
MANCHE ERGONOMIQUE EN
BI-MATIÈRE
Il est composé de 2 matériaux :
- Le gris en élastomère pour
éviter de glisser. 
- La couleur en plastique super
résistant.
Existe en mèche ronde ou
ovale, taillage fin, 
recouvert de CHROME DUR.
Disponible en 35 cm

Ergonomic steel - Dual material
handle
The handle is made of one grey
elastomer part which does not
slip and the other part made 
of highly resistant plastic. 
Available in round and 
oval shape with a hard 
chromed coating.

Available in 35 cm
(14”)

Manches couleurs : Les manches couleurs sont créés afin d’identifier chaque secteur de l’alimentation pour éviter les contaminations entre les différents
produits alimentaires au cours de leur préparation.
The colour handles have been created to recognize each food-group dedication in order to avoid contamination during food preparation.
Cette série vous permettra la préparation aux normes HACCP.

N245B
I245B

N245R
I245R N245N I245N N245J I245J N245V I245V

CLASSIC
Modèle Boucherie - Manche plastique au toucher soft
Butcher’s model - Plastic handle soft touch

30 cm : 12”
C 295 B
L 295 B

35 cm : 14”
D 295 B
M 295 B

30 cm : 12”
N 223 N
I 223 N

25 cm : 10”
O 223 N
H 223 N

35 cm : 14”
P 223 N
J 223 N

INDUSTRY
Fusil pour l’industrie alimentaire - Manche plastique hygiénique
Steel for food Industry - Hygienic plastic handle

30 cm : 12”
C 290 P
L 290 P

30 cm : 12”
C 3305
L 3305

MANCHE BOIS EXOTIQUE ZINGANA
Exotic wooden handle
Holzgriff
Manico di legno
Mango de madera

BI-MATIÈRE

8 FUSILS PROFESSIONNELS - TAILLAGE FIN
PROFESSIONAL STEELS - FINE CUT

FIN / FINE
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35 cm : 14”
D 440 R

30 cm : 12”
C 440 R
L 440 R

CLASSIC FISCHROM
Manche plastique
Plastic handle 
Kunststoff-Griff, Extrafeinzug
Manico plastico, Taglio superfine
Mango de plástico, Estriado super fino

CLASSIC XL
Mèche extra large permettant un contact plus important de la lame
Flat steel allowing a larger sharpening surface
Flachstahl
Acciarino piatto
Acero plano

28 cm : 11”
extra large G 250 R

9FUSILS PROFESSIONNELS - TAILLAGE EXTRA FIN
PROFESSIONAL STEELS - EXTRA FINE CUT

INDUSTRY FISCHROM
Fusil pour l’industrie alimentaire
Manche plastique hygiénique
Steel for food Industry - Plastic handle 
Kunststoff-Griff - Manico plastico - Mango de plástico

INDUSTRY XL
Mèche extra large - Manche plastique hygiénique
Black plastic moulded handle - Flat steel
Flachstahl - Acciarino piatto - Acero plano

28 cm : 11”
extra large G 221 N

30 cm : 12”
N 422 R
I 422 R

35 cm : 14”
P 422 R

25 cm : 10”
O 422 R
H 422 R

EXTRA-FIN / EXTRA-FINE
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MÈCHE POLISSOIR PETIT MODÈLE
Acier carbone
High carbon steel

25 cm : 10”
rond S 500 R

I2529
Taillage fin

Fine cut

MÈCHE RECOUVERTE DE NITRURE DE TITANE
Revêtement Nitrure de Titane. Nouvelle génération. Dureté exceptionnelle 
d’environ 2300 HV. Spécialement étudié pour aiguiser les couteaux les plus durs.
Résistant à la corrosion.
Titanium nitride coating new generation. Exceptional hardness around 2300 HV.
Especially studied to sharpen the hardest knives. Highly resistant to corrosion.

30 cm : 12”

Inox - Stainless steel
ROSTFREIER STAHL - ACCIAIO INOX - ACERO INOXIDABLE

NOUVELLE TECHNOLOGIE / NEW TECHNOLOGY

W5130
Taillage fin
Fine cut

W5135
Taillage fin
Fine cut

SSTTEERRIILLIISSAABBLLEE

Le premier fusil à aiguiser qui allie la DURETÉ pour l’affilage et la résistance à la corrosion pour l’HYGIENE.
The first sharpening steel which combines the hardness for the sharpening and great powers of resistance to 
corrosion required for hygiene.

CARACTÉRISTIQUES : La mèche du fusil est en acier inox à haute teneur de chrome et de molybdène pour la résistance à l’oxydation.
CHARACTERISTICS : The blade of the sharpening steel is made of stainless steel with high chromium and molybdene content necessary to resist oxidation.
The use of this product is especially recommended to food industries and slaughterhouses. 
It’s the first time you can clean your sharpening steel the same way as a knife.

   II

EVOLUTION 7
HIGH

QUALITY
STEEL

28 cm : 11”
extra large G 695 N

EVOLUTION 7
Fusil super large - taillage extra fin + 6 rainures longitudinales
Extra fine cut + 6 stripes / Extrafeinzug
Taglio superfine / Estriado super fino

CLASSIC POLISH
Mèche polissoir pour retirer le morfil sur la lame après un aiguisage
Polished surface to deliver the cutting edge
Zum Aufrichten und Glätten einer umgelegten scharfen Schneide
Per rettificare e lucidare un filo piegato
Para enderezar y afilar un filo desgastado

30 cm : 12”
C 545 R
L 545 R

35 cm : 14”
D 545 R

FUSILS PROFESSIONNELS - SPÉCIAUX
PROFESSIONAL STEELS - SPECIAL STEELS

10
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